
Enfin et bientôt de retour: La fête de la musique. Nous la
fêtons cette année à la Mathildenhöhe le 24 juin. Cette année
sous une nouvelle forme avec l´Italie comme pays partenaire.

Nous avons recueilli quelques voix des participants des
différentes activités que nous organisons. Elles illustrent bien la
bonne ambiance et le plaisir partagé qui y règne. Vous pouvez
les rejoindre à tout moment.

La chorale pour moi c’est un moment de respiration et de
détente profonde et de la joie !  Chors Accords

laisser courir l’imagination des enfants pour accompagner leur
créativité. Vive Les Gamins

A l’évidence aucun trajet n’est trop long quand l’occasion est
donnée de pratiquer son français dans une ambiance
sympathique et détendue. Rencontre autour d'un livre

Klaus Liepach, Président DFKD
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« La chorale c’est une bouffée d’oxygène dans 

ma semaine. »Agnes
 

« Pour moi la chorale c’est…

… devenu un rdv incontournable !

… ressentir le plaisir de chanter sans 

prendre le risque de déranger les voisins,

… l’occasion de retrouver des amis 

chaque semaine. »

Bertille

 

« La chorale, pour moi, 
c'est le plaisir de chanter 
des chansons françaises 

en chœur. »
Armelle

 

« La chorale pour 

moi c’est un 

moment de

respiration et de 

détente profonde et 

de la joie ! Partagée ! »

Marc

 
« La chorale pour moi 

c’est un moment 
de détente (je baille 

beaucoup). On travaille 
sérieusement mais 

dans la bonne humeur ! »
Estelle

 

« Une anecdote : nous

avons un chanteur qui

ne parle pas beaucoup

de français, n'a pas

d'éxperience avec le

métier et est débutant

dans la lecture de

partitio
ns aussi ��

�

Mais sa motivation

existe ! »

Franz

 

« Pour moi, la
chorale, c´est se

faire du bien avec
des gens

sympathiques,
chanter dans la
bonne ambiance
avec notre super
Cheffe de chœur,

Sandrine ! »
Anne-Marie

« C´est avant tout un grand moment de détente,
mais aussi une passion, celle de chanter en français.
Il y a une optique d´évolution, nos voix deviennentplus posées, plus justes, plus fortes. Sandrine nous fait travailler dans la bonne humeur et

toujours avec humour malgré que parfois noussommes aussi dissipés qu´une bande d´ado. Avec le temps on a tissé des liens d´amitié, nous
sommes un groupe très harmonieux, une sorte defamille, nous sommes tous contents de nousretrouver le mercredi et après la chorale, pour ceux

qui veulent ou qui peuvent, nous allons manger ce quirenforce nos liens.
 Bref mon mercredi est sacré, c´est ma récréation de

la semaine et je ne voudrais pas la manquer. »Sophie

 

QUE SERAIT UNE VIE SANS CHANT ET 
SANS MUSIQUE? 
VOILÀ CE QUE DISENT LES PARTICIPANT.E.S.
N´HÉSITEZ PAS À LES REJOINDRE

MERCREDIS 18H30 - 20H00 - LESSINGSCHULE
CONTACT: BLABLADESOPHIE@WEB.DE



Emilie (coordinatrice/animatrice), 
Anne-Lise et Clarisse (animatrices)- Contact: vivelesgamins@dfkd.de

 
Anne-Elise (Jardin d’enfants et premières lectures) : Originaire d’Aix-en-Provence, je

suis venue m’installer en Allemagne avec mon mari allemand il y a presque 10 ans et

nous habitons Griesheim avec nos trois enfants, Solveig (7 ans), Leopold (5 ans) et Louise

(1 an). Enseigner le français, c’est mon métier. Je suis prof au collège et j’essaye de

transmettre la passion de la langue à mes élèves. J’aime associer le jeu à l’apprentissage

et laisser courir l’imagination des enfants pour accompagner leur créativité. 

Clarisse (Früh Französisch) : Originaire du Cameroun, je suis maman de deux grands

enfants et infirmière de formation. J‘ai rejoint Vive les Gamins il y a trois ans car je suis

amoureuse des langues. J‘aime beaucoup partager mes connaissances avec les enfants

dans un langage qui leur est adapté. A travers le Früh Französisch, je souhaite ouvrir les

enfants à la langue française et les accompagner afin qu‘ils puissent s’exprimer sans

gêne.

Emilie (Mini Club) : Originaire de la région parisienne, après avoir été lectrice France

Mobil en Basse-Saxe, j’ai découvert la région de Darmstadt-Dieburg en tant que chargée

du jumelage d‘une petite ville d‘Ardèche et c‘est par ce biais que j‘ai rencontré mon

mari. Mamans de deux petits franco-allemands, je suis animatrice Vive les Gamins

depuis 4 ans. Sensible au fait de cultiver les langues maternelles et paternelles chez les

enfants binationaux, j’espère les aider, en jouant avec la langue française, à ce qu’elle

fasse partie de leur identité et qu’ils s‘en servent pour créer un lien avec leur famille

francophone.
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VIVE LES GAMINS
Q U I  S O N T  C E L L E S  À  Q U I  V O U S  C O N F I E Z  V O S  E N F A N T S ?

Mercredi 15h30 - 17h30
Lessingschule

Contact: vivelesgamins@dfkd.de

mailto:vivelesgamins@dfkd.de


A l’évidence aucun trajet n’est trop long quand l’occasion est donnée de pratiquer
son français dans une ambiance sympathique et détendue. Sur les dix

passionnées de lecture francophone qui se sont retrouvées à la Forstmeisterhaus
ce jeudi 4 mai à 20h00 l’une a annoncé à la surprise générale qu’elle venait d’une

commune près de Mayence, une autre d’un village de l’Odenwald. 
 

C’est d’abord le nouveau lieu de rencontre qui a fait l’objet de commentaires
élogieux: La salle de réunion avec petite cuisine adjacente de la Forstmeisterhaus
s’est avérée idéale pour ce type d’activité où l’on aime à discuter verre à la main

tout en grignotant gâteaux secs et cacahuètes.  
 

Mais aussi le roman de Philippe Besson „Paris-Briançon“ choisi pour cette
première soirée a plu unanimement. Les langues sont allées bon train pour vanter

la qualité de l’écriture, le suspense bien mené, les personnages attachants, la
dimension universelle de la thématique. Dommage qu’il ait fallu un peu avant

22h00 déjà clore la discussion! Il ne restait plus alors qu’à replacer verres et tasses  
dans les placards de la mini-cuisine ce qui a été fait comme la photo en témoigne

dans la bonne humeur :-). 
 

Le prochain rendez-vous est fixé au 15 juin pour débattre du roman de P.
Panassenko „Tenir sa langue“ . N’hésitez pas à vous joindre au groupe, accueil

chaleureux garanti! 

Tu es interessé.e? tu souhaites plus d´informations? 
Adresse-toi à Solange et Ghislaine:

litterature@dfkd.de

RENCONTRE AUTOUR D´UN LIVRE
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des retrouvailles (trÈs)réussies

Rangement dans la bonne

humeur
Rencontre du 15juin

 
 
 



N o u s  l a  f ê t e r o n s  c e t t e  a n n é e  l e  2 4  j u i n  s o u s  u n e  f o r m e  n o u v e l l e  e t  é l a r g i e
e n  t a n t  q u e  F ê t e  d e  l a  M u s i q u e  d e  l ' E u r o p e .  

 
À  l ' a v e n i r ,  l e  D F K D  i n v i t e r a  c h a q u e  a n n é e  u n  p a y s  p a r t e n a i r e
e u r o p é e n  à  c é l é b r e r  l a  F ê t e  d e  l a  M u s i q u e  d e  l ' E u r o p e  a v e c  l e

D F K D .  C ' e s t  l ' I t a l i e ,  r e p r é s e n t é e  p a r  l a  S o c i e t à  D a n t e  A l i g h i e r i
D a r m s t a d t  e . V . ,  q u i  o u v r e  l e  b a l .

 
 A i n s i ,  à  p a r t i r  d e  1 8  h e u r e s ,  N o i r  C o l  ( I t a l i e )  s e  p r o d u i r a  a u x  c ô t é s  d e
n o t r e  c h o r a l e  C h o r  A c c o r d s  e t  d e s  P ' t i t  Y e u x  ( F r a n c e ) .  C o m m e  à  n o t r e

h a b i t u d e  n o u s  v o u s  p r o p o s e r o n s  d e s  s p é c i a l i t é s  f r a n ç a i s e s ,  t a n t  à  m a n g e r
q u ´ à  b o i r e .  N o s  a m i s  i t a l i e n s  n e  s e r o n t  p a s  e n  r e s t e  e t  p r o p o s e r o n t

é g a l e m e n t  l e u r s  s p é c i a l i t é s  e t  v i n s  d e  l e u r  p a y s .  
 

A p r è s  u n e  l o n g u e  p é r i o d e ,  l a  F ê t e  d e  l a  M u s i q u e  s e  d é r o u l e r a  à  n o u v e a u
s u r  l a  M a t h i l d e n h ö h e ,  e n t r e  l e  m u s é e  e t  l a  c h a p e l l e  r u s s e .  À  p a r t i r  d e  1 7

h e u r e s ,  u n  p r o g r a m m e   s e r a  p r o p o s é  a u x  e n f a n t s .

LA FÊTE DE LA MUSIQUE
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24 juin 2023 - 17h00 - Mathildenhöhe

L E S  P ´ T I T S  Y E U X

C H O R  A C C O R D

Venez nombreux
Bonne humeur garantie
Env i e  de  fa i r e  p l u s  amp l e  c onna i s sance  ave c  l e  DFKD?

V ien s  nou s  a i de r  s u r  l e s  s t and s  de  v en t e  
Pou r  nou s  c on ta c t e r :  s e c r e ta i r e@dfkd . de

 

http://www.merck.de/nachbarschaft
https://www.lesptitsyeux.com/
mailto:secretaire@dfkd.de


Juin
06.06:              ESOC Cine Club, Les passagers de la nuit à l´Audimax TU Darmstadt
06.06:              Le grand bleu au cinéma Rex, Darmstadt
15.06:              Rencontre autour d´un livre -  Forstmeisterhaus
21.06:              Trios Schlaflos joue pour la fête de la musique à la Villa Manskopf
24.06:              Fête de la musique - Mathildenhöhe

Juillet
04.07:              ESOC Cine Club, Novembre à l´Audimax TU Darmstadt

Septembre
07.09:             Rencon tre autour d´un livre - Forstmeisterhaus
16.09:             Visite guidée en français de l´exposition "Herausragend 
                       Das Relief von Rodin bis Picasso au Städel"

Octobre
15.10:            Concert de musique classique avec Sandrine Droin
19.10:            Rencon tre autour d´un livre - Forstmeisterhaus
                      

 
 

 
 

Pour se désinscrire de la Newsletter, 
envoyez un mail à secretaire@dfkd.de

Rédaction: Secretariat DFKD 
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LES RENDEZ-VOUS
 

En préparation

 

https://www.sparkasse-darmstadt.de/de/home.html
https://www.facebook.com/Deutsch-Franz%C3%B6sischer-Kreis-Darmstadt-eV-DFKD-202213066467690/?ref=page_internal
https://www.instagram.com/dfkd_darmstadt/
https://www.esoc-cineclub.de/programme-avril-juillet-2023
https://www.kinopolis.de/rx/filmdetail/im-rausch-der-tiefe-best-of-cinema/85964000012PLXMQDD
https://www.esoc-cineclub.de/programme-avril-juillet-2023/novembre-november
mailto:secretaire@dfkd.de

